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ZAMENHOFA FEDERACIO SENDAS 

KONDOLENCON fUTKORAN AL LA FA-

MILIO DE NIA PLORATA KAJ PLOROTA 

MAJSTRO. 

Por lio'iori la Majstron 

Lm niiiKij (iirlconstanooj no o s t a s fa­

voraj por l ionori nian kareiíaii k'aj i ie-

forfíesel)Uiii .Mnjsti-oii kiel nicrifas Lia 

K r e a d o , car ni opiiiia.«, kn la tula Eí -

])eraiil;i.star() tion d e v a s fari i iepre. 

D a m e , Espc.rantistaj Socictrij, Grupo] 

kaj ec EspíM-antistoj n i o i n j . i n ho i ion i 

k ie! oi)l(í plej solei io: scij kiam Patio 

ree la Mondón n ' i ros , tiam ostos mo-

m e n l o Oj)orti i i ia poi- l ionori nian 

gloran Mortinton. 

Ni proponas al la tuta ICspcrant-

istaro.-'Ciii Espcíraiitisto ko l izos poi-

starigi moiiniiHMitMii «rr.'iiidiozan al 

I) ro Lázaro L u d o v i k o Zamciiiifif en 

Parizo, ka j iniii speniiriloii k i f i mi -

nimumaii kofizajon. 

Xi pi-oponas al la Hispana Espc-

rant¡^^aro: ü n u i ó ( ) n , aiítivan labor-

n d o n , car I'^spcranto en nia patrujo 

uiult(í l.'icigi-. k-;rj o n i d i 'vas konsci i . 

k(! ¡)ropagandi, laboradi kaj snU-ci's- , 

igi lCs|)Hranton. (istas honori konsT-, 

ante, la brandan l 'ai í i inanton, k i n gin 

e lpens i s . Ni. p o r ak-coli ti-jnnil'on <ie 

E s p e r a n t o , liclpu nnn la alian, kiel 

veraj fratoj. k i e l o r d o n a s la interna 

ideo, c a r n u r l i d ni s n k o e s o s , kaj 

s tar igos la «IJelan .Mondón»., Uu'i gia 

i<leo d ( í la |)ao;imo. pri kiu kanias 

S ino. M. Hankel . 

Z a i n e n h o f n i o r t i s Ü 

Via pura spirit' aniis lioiiiaron. 
por ciuj tistis frata via koro. 
estis via deviz' am' kaj honoro 
al kiuj vi aldonis gloi-an l'aron. 

Xe timante la montojn, nek la marón 
brilo flngadis cien via .gloro 
kaj cié restos via r(unemoro 
kiun la homoj metrps sur altaron. 

.Xun tra la mondo kuras sanga Uno, 
nun ploras via familia rondo, 
la planed' tremas pro pafada skuo 

kaj la sip' brulas sur la mará ondo... 
kaj dum regas malamo kaj detruo 
jam vi ne povas resti sur la Mondo. 

Bufad de San Millán 

Í O N K F O R O E S E B L A 

(¡vidataj d i - 1' XOVA SlíXTO.. S-ro Fer-
nanilo lieilondo, .stal.ia kapitano, S-i'o Fnii' 
lid (;. Linera. pi-<>s¡sto. kaj mi, loi'mis strang-
an ti-iunuon konsislantan el d u nn'litistoj kaj 
t r e kl i 'ra laboristo sen(lo]¡enillgita. Xi fond­
i s l a revuon Homaro . Xia kara Majstro gin 
akceptis favore kaj gin lioiioris. kaj nin 
samtempe. car li diskonigjs pei-i';i sian «De-
elaracio pri 11 omai-anisnio'n . . \ i skribis le-
teron al li kaj pi-i e¡ ti<i [larolas la aúto.grafo, 
kiu aperas sur l a unua pago de ¿i tiu nu-
n i e r n . 

Mi estis, el la n-i. la felit-uln. kiu konis kaj 
sabnis lin p^'rsoiie. X i ' i i i a m mi forgesos la 
felican tagint.Tio o k a / . i > ijinn la l ! e i - n a Kon­
greso. Tagon. anraúlaL ;! i ie>'.e, s u r la feí-delco 
l i e sipo kondukanla iil̂ i al !ijli'rUikini, ni, 
sidantaj s u r lienko, konversaeiis pri <llo-' 
mane kaj -.Dekiai-aeio p r i I loninranismo: • 
Estas ne|ii-iskrllielila tio kion mi sentís 
dum nia konvi?rsai-io. Icaj mi povis i-imarki 
liajn grandan¡mec(jn kaj eeterajii kvalitojn 
moralajii. Icaj konseü. ke mi párolis kun la 
plej .uranila sankinlo lunitempa. 
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Xia km-., M¡,j,^i,.,, „ i o , - u s , lia k<irp«) j i n » 

'•'pozas, liaj okuloj nr vi.los jam tiom da 
''ucado, liajn aúdojn no suforigos jam la 
|-|;i"m-a pafado, kiu ti-omigas la toron; sod 
K S P I í R a x t o , lia grandega kroado, staras 
^i'ma, nodetruobla, car la spirito do tiu sin-
•'oiicma pacamauto ñugas cieii, de koro al 

koro, gvidanta nin. Tial ni ontuziasmo (laür-
igos la laboron komeneitan d o nia noforges-
ebla Majstro gis la triuml'o, ¿ a i - en niaj kor-
oj forto enradikigis hi inleniti ¡ilvn ilc Es­
peranto, kaj ni unuvüco okki-iu: Antaüen! 
Ciam antañón! 

J. Jftangada T^osenor/j 

K A T E D R A L O 

Î a V(q^karo de nia Majstro 

riceoo de la verkaro de nia karoi 
"eforsebla Majstro estas mii-inda: 

Li 

a kaj 

"'ffí-'o Intcrnaeid ilc D-i-o ICsperanto ISfST. 
la verko. 
'''oáureloj, ftiigfoUoj, sub la nomo slosiloj 

n pli 
' ' la unua tompo. 

^''andamento de Esperanto, tradukila 
^' <lok lingvojn. 

^"Hdaineida Krestomatio. 

Li 
"ngrcsaj parolado}. 
ingraj respondo]. T. 11. 

Genezo, Predikaido, Noinbroj, Psalniaro, kaj 
Sentencoj de Salomono, (d lüblio. 

Proverbaro Esperanta, onhavanta 1232 pro-
vorbojn. 

Batido de Vvivo (Dickens). 
ffigenio en Taürido (Coetho). 
Georgo Dandin (Moliere;). 
Virinelo de l'maro (.¡endorsen). 
Rerizoro (Gogol). ! 
Hamlet (Shakespeare). 
Marta (Orzosko). 
Uabisloj (Schill(ír). 
Dcklurario pri ITonidranismo. 
Krom tio on La Revuo artikoloj ¡di mal-
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loilguj \Ú>A: Flityanla lofro. - La iiajUngalo. 
—Infano cu la loiuho (Aiulers(;ii;.--¿í( Gim­
nasio (Salom \\c]\ifm}.—nal)cno ele Baha-
rali (Hoine). 

Pi'eskaú ciuj verkoj estis cldonitaj ce la 
pari/.a firmn Hacliettc C'()m[). «Deklaracio 
pri Homaraiiismo ce la cldoniíitoj de 
«Homaro., kaj aidcoraú ni posedas speei-
menojn. 

AL LA MAJSTRO 

Al vi, lio Majstro, al vi, ho Genio, 
Al vi, lio milda Pacidealisto; 
Al vi, revelo de rMondliarmonio, 
Al vi, supera mondlingva kantisto, 

Al vi, adresas ni laüdojn sincerajn, 
Kaj liimnon aloran ni laútc sonigas. 
Boiiigi celas vi liomojii mi/.crajn 
Kaj al tiela labor" nin in-^tigas. 

Kaj ni obeas al via ordeno, 
Kaj ni laboras laú via indiko, 
Kaj ni bátalas poi- Amo kaj Pono 
Kun i)ia fido pri vcnka cliko. 

La novan sciitcm al ni vi ¡nsi)iras 
Per la alvoko sentinia d e Ikoro , 
Kaj ni la vojon fiere trairas 
Gis kiam sones triumfa la lioro. 

La verdan flagon ni supre Hirtigos 
Kiele signo d e fVata alvoko 
Kaj la |)rincipojii ni ja diskonigos 
De viaj dogmoj de loko al loko. 

B. Maríins d'Aliwidd 

(Bi'uaildoj 

MONDO DE L'BELO 

En la animo d(> ciu homo vivas io, kio so-
piras je boleco kaj carme. La laboro kaj la 
eeladoj de la ciutaga vivo lin no kontentig-
as, li sontas ian internan imsadoii al arto 

kaj ludo. Li sei-cas ian agadón por tiu ci 
euoco, li sercas ian 

..HELAX .M()XD()X:> 
Tiu ci Pela Mondo aú .Mondo de l'Belo pO'' 

mi estas Esperanto, Espoianto kun sia ide" 
de la pacamo. 

Maric Hunhcl. (Dresdon) 

E S P E R A N T U J O (*) 

Mi ion de/.iiMs, mi havas demanden, 
Mi sercas ian tre bidaii landon! 
Lauden kun por mi florantaj floroj, 
Kie varmoge batas la koroj. 

l io lando Ixdoga, cu vi ja ekzistas 
Sur nia tero, kie vi trovigasV 
Lando, varmoge deziregata, 
Kie vi estas, lio mia amata? 

Al via domando mi scias respondón: 
Amikaj koroj ploiiigas la monden. 
Lando flora uta jam estis trovata 
Esporanlují) gi estas nomata. 

M. Hankcl 

(*) Himno. 

P A S I N r A J O J 
.Xeniam miforgosos mian unuan (ísp'" 

rantistaii lorvojagon. .Mia edzino kaj mi veii' 
is 011 Parizon la 4.»" de Augusto de 1907 po'' 
ceosti en la tria koiigroso. Xoiiiam antaü" 
mi i 'stis vizitinta Parizon. Xi malmult(! vid'^ 
dum la traii-o c'ir jo la sekvinta tago de ni" 
alveno ni elvetiii-is. Imi Parizo mi pároli* 
Uun kelkaj samideanoj kaj Ínter ili kun Sii>' 
jorino .lunk kaj Sinjíiro liourlot. Mi akii'i* 
iom <la koulido pri la int(!rkom|M'onigo. 

Dum la vagonarvojago al líoulogno ce I" 
maro mi iris de vagono en vagonon por ii'' 
terparoladi kun kongresanoj kaj mia mii'*' 
pliigadis kun la tempf) car ció la intorkoiH'i 
preño estis senduba absoluta malgraú t'" 
ke mi (ístis la unuan fojon parolanta espC" 
;iiiloii k'iin alilingvauoj. 

La sipveturailo (h- l'"raiicujo al Anglnj" 
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*sWsamuzacar en la sipo ciuj estis kune 
" ^ j senpene oni povis ilin alparoli. 

Ni posttagmeze venis en Londonon kaj 
lujoni foi-veturis al Kembrigo. Mi nevólas 
'^'lenti ke en Londono mi alprenis la unuan 
'stelulon viditan de mi en la lervojstacio 
P^i" ke li estu mia kondukanto kaj busa 
"«stataüanto de ci tiu stacio gis tiu de deiro 
^1 Kembrigo. La legante sendube konkludís 

mi nescias anglan lingvon kaj li no erar­

as. -Mia kondukanto plenplene plenumis la 
al li imponitan taskon lokante nin komforte 
on vagono al Kembrigo, kien ni venis la 
sepan véspero proksimume. 

-Mi liazarde vesperinangis knn kvin d¡-
versaj alinacianoj: ruso, hungarino, german-
o, franco kaj anglo; kaj dum la mango fino 
kaj sempone id interparoladis kaj diskutis 
pri c ío . .Mi tiam olkonvinkigis ke Esperanto 
estis solvinta la internacian lingvan pro-

SAN MILLAN 

í^leinon. Do tiu Kenibriga kongreso pasis 
•l^li (leii jaroj . .Miiltoii mi logis pri Esper-
fnto kaj pri ciuj kontraúdiroj al gi prozent-
^}'^\- Ju pli mi legis des pli mi konkiudis ke 
famenhof antaüvidis kaj aiitaüsolvis clon 
'^ai' li antaüstudis ciuklasajn reformojn kaj 
^oi'jotis ilin pro malutilaj. La projoktoj Ido, 
•'^ntido, kaj aliaj estas fusreformita Esper-

, ^nto, kaj ilia prezenlo taúgis por elpruvi ke 
l';Speranto estas la plej perfekta internacia 
l ' igvó, la solo parolata knj la solo uzinda. 

YlUor O. de Allende 

Hilbao, Majo, P i n 

LA. SANKTA JIILITO 
ICii tiu ci tempo, post tri jara sperto,kiam 

centmiloj da soldatoj pagis per sia vivo la 
fromdajn kulpojn, post tiu ci plej kruola 
pruvo do la oúropa civilizacio sur kiu el-
kreskis la nuna soeiala sistemo kun sang-
avidaj rogantoj on la plej alta supre, estos 
eble pli intimo komproneblaj la vortoj de 
Maupassant, kiu siatempo esprimis sian opi­
nión pri la milito. 

«.\rtisto lerta pri tiu ci tomo, genia buc-
isto, sinjoro de Moltke, respondis fojo al la 
del(\gitoj dé l a Pába Asocio la jenajn strang-

file://�./rtisto
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ajn vortojn: La milito estas sankta, de Dio 
starigita, gi estas unu el la netuseblaj logoj 
de la mondo; gi konservas ce la homo la 
plej noblajn kaj aliajn sentojn, la honoron, 
la sindonemon, la virton, la kuragon, kaj 
malhelpas unuvorte fali en la plej malbel-
egan materialismon.» 

«Sekve, kunigi en bandoj de 400.000 hom­
oj, marsadi tagí' kaj nokte sen ripozo, ne . 
nion pensi, nenion studi, nenion lerni, ne­
nion legi, al neniu utili, putrigi de malpur-
eco, kusi en slimo, vivi kiel brutoj en senflna 
stulteeo, prirabadi la urbojn, bruligadi la 
vilagojn, ruinigi la popolojn, poste renkonti 
alian bandon el boma viando, antaüensalti 
sur gin, fari lagojn el sango, lagoju el pistita 
karno, miksita al la tero rugigita, amasojn 
da kadavroj, havi la brakojn aú la krurojn 
l'orportitaj, la cerbon dispremita, sen jjro-
flto por iu, kaj morti en ia kampangulo dum 
viaj gepatroj, via edzino kaj viaj infanoj 
mortas pro malsato... jen kion oni nomas 
«ne fali en la ploj inalbohígan matorialism-
on>. La homoj do milito estas vuntloj de la 
liorna gento. Ni bataladas kontraü la naturo, 
la nescio, kontraü cinspecaj baroj por pli-
bonigi nian mizeran vivon. Kelkaj homoj, 
bonfarantoj, suienculoj, eluzas sian sanon 
laborante, vastigante la scioncon, donante 
ciutago al sia patrujo bonstaton kaj fortoe-
on. La milito alvenas, post ses monatoj la 
generaloj detruis iludek jarojn da penado, 
pacieneo, genio. .Jen kion oni iiomas uie 
fali on la ploj malbelegan matorialismon». 

C. C. E. ; 

S E o o Y 1 A 
(Daürigo) 

Oni opinias, ke la i-emparon, kiu cii-kaúas 
la urbon, kaj giajn turojn multonombrajn, 
oni starigis je la XI." kaj XII." jareentoj, 
kvankam gi elmontras ie restsignojn de plej 
granda antikveeo. Oiri starigis gin sur la 
roko mem, kaj oni gin konservas ^uflce 
bone. La pordo de Sanliago. masiva konstru­

ajo, havas interne skulptajon de PVirgulinOi 
tre difektita, kaj sur la posta fasado, restaj-
ojn de pentrajo kun la bildo de Santiago; ii^^ 
de Saíí Andrés estas monumonta, inter kva­
drata kaj polígona turoj, havas sildon sut 
la ekstera fasado, kaj sur la interna, bildon 
de la Virgulino. 

Estus suflce la Palaeo-Fortikajo por 1'* 
Segovia ostu vizitinda. Gia altega turo rek-
tangula, nomata do D. Juan II.", estas bel­
ega. De okcidente, la Palaco-Fortikajo mi'"' 
igas pro sia bela perspektivo; supren, 1* 
cefturo sajnas iri en la cielo kun la pintoj d" 
siaj sop turotoj. 

LaC.a" de Marto de 1862, terura bruligado 
detruis multenombregajn belajojn, artajoj" 
kaj ricajojn, kiuj ornamis giajn salonoj" 
nomataj: de la Galera, car la plafono estiS 
kvazaü internajo de antikva sipo; del rabo-
llón, en kiu la regoj akceptis; de las PiñaÜ 
de los Reyes, on kiuj ekzistis la statuoj de 1* 
regoj, kiujn ordonis skulpti Alfonso X", oi'" 
donis daürigi Enrique IV." kaj flnis Feh' 
peII.". La skribajoj de la statuoj estis vera 
historia kaj Icronologia resumo pri 52 rofj-
oj do Don Pelayo gis Doña Juana la Lona. 

La domo do la Markizo de Arco estas i''" 
markinda pro la arkadaro renosanca do hj 
korto; la arkoj staras sur bolaj kapiteloj 
de graeiaj kolonoj; medalionoj kun bust| 
cij do romaj im|)eriestroj kaj hispanaj regoJ 
(irnamas la arliitrabojn, kaj kapoj de niO' 
naríioj kun venksignoj on la anguloj, tiuj" 
de la cefotago. 

La domo de Herkuleso, hodiaü monahej" 
de Dominicos; tiu de S(?£roi)i(/, kaj tiu do Ariu^ 
Dávila, estas vizitindaj. Tiu de la .Marldzo d" 
Loyola havas belogan arkadaron ronesancaí 
sed super ció estas rimarkinda kriicuniit" 
ekzistanta 011 ghi kapel(),-car la skulpttst" 
genio donis al la vizago de Josuo do lof 
esprimon inirinda. Tiu de los Picos, tiel noU'.' 
ata pro la kvarangulaj piramidoj stonaj 
kiuj ornamas la fasadon; tiu de la grafo dP 
Alpuentc, kun rimarkinda turo kaj du gotikid 
fenestroj ol nigTa stono, cizita kvazaü Kéleí,"' 
[innto; tiu de Juan Bravo, en kiu logis •* 
horoo; tin de la Tierra kaj la palaeo de E^' 
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•''•íqtie ív.", estas rimarkindaj kaj vizitindaj. 
. Oíd konstruis la urljestrojon je la XVlI.» 
jarcento, kun portiko konsistanta el dorikaj 

^kolonoj, i-imarkinda stuparo kaj belegaj 
•Pentrajoj de Antonio García, reprezentantaj 
lamajn segoviidojn kaj beroajojn de l'se-
t'eviaj korpusoj, en unu el giaj salonoj. En 
éiaj arfuvoj estas ricaj kaj intenisaj doku-
^entoj, mirindaj ornamajoj el ledo kaj boñ­
iga kaj rimarkinda triopa pentrajo. 

Estas en Segovia muitenombregaj.konstru­
ajoj, kiuj montras rimarkiiidajii artajojn el 
ciuj epokoj kaj stiloj. 

Oni ekkonstruis la nunan 'katedi-aloii je 
la 2i de Jlajo de 1525 kaj direktis la kons-
truadon de ci tiu majesta arhitckturajo de 
la kristana arto multaj arhitekturistoj. Fran­
cisco Hcrrainz kaj Daiiis í'abrikis la belajn 
vitrajojn. Juan Campero sin devigis per kon-
trakto, datumita je 1534, transloki la ark-

SAN JUAN 

*^<laron de la korto de la antikva katedralo 
la nova, kaj nnrigas la eksakteco de la 

í'ekonstruado. La katedralo, ekstere, liavas 
'ispekton simila je eeteraj gotikaj grand-
Pi'egejoj. Gia turo, alta je 88 metroj, konsist-
'̂ s el ses korpoj. Interne, gi estas majesta: 
^ Pavimo estas el blanka, bina kaj rugal 
'«armero; kolonoj, kvazaü palmoj, surport-

arkajojn; la granda altare, donacita de 
darlos UI.'\ el marmoroj kaj bronzo, estas 
^i^iriganta, kaj en gi staras skultajon el ar-
éento kaj oburo, Nuestra Señora de la Paz 
Virgulino de la Paco), donacita de Enri­

que IV.", al la antikva katedralo kaj kiu 
apartenis, laü la tradicio, al la regó Soii 
Fernando, ci tiu .skulptajo estas juvelo arta; 
ce la ábside de la íiorejo estas alia mar-
mora altaro ankaü donacita de Carlos III.'\ 
en kiu ani povas rimarki artan kofreton el 
argento enhavantan sanktajojn el sanktaj 
segoviidoj San Frutos, San Valcnlin kaj Sania 
Engracia. La segare ile la íiorejo. tre ri­
markinda, estas tiu de la antikva katedralo 
kaj oni kompletigis gin je 1790 c£irt inankis 
ok segojn. .': . , ; ,, 

El la kapeloj, kiuj cirkaüas la grandaltar-
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ori, la plej rimarkindaj estas tiuj nomataj: 
Nuestra Señora del Rosario [iro Ijron/.a altaro 
kaj pentrajoj ambaüflanke; San Antonio de 
Padna,pvo rimarkinda pentrajo, kiu kovras 
la Sankta-Srankon; 6'«H /We/ouso, pro belega 

kaj arta reí ¡efe, kaj S'aii Pedro, pro beleg*' 
skiilptajoj. 

.Multenombregajn belajojn artajn enlia^' 
as eeteraj kapeloj, kaj el tiuj belajoj ni c'*' 
os: la kradpordon kiu apartenis al la a"' 

K O l í T O 1)1.; LA K A T K D Ü A l . O 

tikva katedralo, feran subtcnüon d(; lamp-
o, kaj artajn tombojn de la episkopoj Don 
Rayinundo de Losada kaj Don Diec/n Cora-
rrubias, en la kapelo de VCrislo del Consnr-
/o; la belegajn skulptajojn, kaj portrctoii fie 
Ffondinto de la kapelo Don Franeisco Gnlie-
rrez de Cuellar, pentrita de Panlnja, en tiu de 

Sanliar/n; baptopilon de la XV." jarcento s U -
po/i>, en tiu d(! .S'Í/I?/(/Bá/-6í/i(í,-kradpordon 
el maliaufíuin, p-utrajcjii de Nies, pentristo 
de Senilla, k:i¡ sku l | i t a jon de la Virgulino, en 
tfnde'da Cnnrepción- peutrnjojn kaj slmlpt'' 
a] ojn en tiu de San Andrés,\íA\ flne, altaron' 
de . / / í f / i i de ,/(()(/, fama skulptisto; altaro la 
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l'lej arta el ciuj de tiu skulptisto elczistantaj 
Valladolid, Osma kaj Oporlo, kvar petifi-aj-

^Ji , unu el ili triopa, tre artaj, kaj el ili tiu, 
prezentasKriston montrantan lian flank-
vundon al SaHÍo Zomcís-, estas úe Alonso 

^oñllo, en tiu de la Piedad. 

En la sakristio oni gardas multvalorajn 
vestarojn por la kulto, bone broditaj, spe­
eiale blankaii l§íij rugan vestarojn de la XV.* 
jarcento; ptMitf-ajojn de Maella kaj Mieol. 

Eu la kapelo de l'Cristo del Consuelo oni 
admiras belegan pordon, kiu apartenis al 

GHANDALTAKO KAJ TO.MBO DE 1/ MAUKIZO DE VILI.EXA. - .EL PAKUAL. 

^a antikva- katedralo; en la galerioj de la 
korto, tombojn de la artistoj, kiuj direktis 
'a konstruajon, kaj tiun de fervoruíino Ma-

'"''"i^del Sallo. — ... ~ 
Eií la turo estas kapelo de Santa Catalina; 

kiu'oni povas admiri belan Krucumitoir 

tre antikva kaj tombon de la regido Don 
Pedro, kiu mortis je 1304. En ci tiu kapelo 
oni gardas bostiujon el argento, kiu estas 
mirinda art-ajo.^-; • • 

La gildejo estas rimarkinda pro siaj ta-
pisoj, skulptitaj pláfonoj kaj pentrajoj, iuj 
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él Vaii-Dyk; pro belega altaro kaj tre arta \ 
, pentrajo sur ligno. 

La pregejo San Martin staras sur centro | 
(le placo, cirkaüata de palaeoj, bizantina, ¡ 

,tre antikva, kun belega portiko kaj du bel- : 
egaj portaloj ekstere. Interne estas tomboj, i 
Ínter ili tiu de la familio Bravo. Rimark-
inda estas kapelo en kiu estas tomboj de la ' 
familio Herrero, kaj la unua maldekstre, | 
pro mirinda pentrajo gotika sur ligno, de í 
la XVI." jarcento. i 

Oni flnis konstrui San Miguel je 1558, José I 
Perreras skulptis la grandaltaron, kiun flnis j 
pentri je 1572 Pedro de Pradeña. En gi estas ' 
rimarkindaj pentrajoj, belega tombo de Don 
Diego de Rueda kaj lia edzino, tiu de la fa­
milio Laguna, skulptajo, je granda mérito, ' 
kiun oni trovis kiam renversis muren de la j 
antikva pregejo, kaj kiun oni pentris mal- i 
delikate, kaj belega triopa pentrajo je flam- : 
anda stilo, kiun oni atribuas al Alberto Du- : 
rero. [ 

San Esteban estas iu\elo aríiitektura, kun i 
belega kaj altega turo bizantina, kiu ri- ' 
markigas siajn belegajn fenestrarojn. Sude \ 
kaj okcidente gi havas portikon kun kolon- ! 
oj duope. Interne, estas belega altaro de i 
la XVI.'^ jarcento, tombo de I'D-ro Juan San- j 
chez de Zuazo, mortinta je 1425. 

San Andrés, ankaü je bizantina stilo. üia : 
turo, el tri korpoj kun Íenestroj, elmontras. 
sian pidmitivan stilon, romana. Giagrand-^ 
altaro estas tre rimarkinda pro ndrigantajij 
pentrajoj de Alonso de Herrera, segoviido,' 
kaj bonegaj skulptajoj. 

San Quirce, kun tombo de Diego Enriquez,! 
kronikisto de Enrique iP."; La Trinidad, kun 
du reliefoj tre antikvaj, r imarkinda kapelo, i 
du altaroj kaj kelkaj pentrajoj; kaj San Ni-; 
coías,bizantina,kun arta grandaltaro,skulpt-! 
ajo de la krucumito, alia de San Julián kaj 
kelkaj pentrajoj rimarkindaj, estas indaj je 

: lavizito de Fturisto. ; 
San Juan de los Caballeros, belega arliitek-; 

turajo, kun bonstila portiko, du portaloj,; 
unu el ili kun artaj stojdaboj'ajojromanaj ecí 
lómete ogivaj,gi estis: kvazaü tombejo deí 
la segovianaj nobeloj. 

San Marcos, ce la" rivero Brcsmáj'de 1* 
XII." jarcento, bizantina; San Lorenzo,'Án^^^ 
bizantina, tre bela, kun larga kaj átentinda 
portiko; ElSalvador, de la XI." jarcóntO, ku" 
belega altárd'renesanea de lá XVI." jarcoilt' 
o, kaj aliaj artajoj ec tre antikvaj; SailJiislo, 
kun belega pentrajo arta; San Clemente, ]*> 
romana stilo; San Millán, mirindajo de 1" 
kristana arto de la mezepoko; Santo Domi"' 
go, San Aguslin, hodiaü ruinigita, kaj Sa"'" 
Eulalia, estas vizitindaj. 

La Fuencisla. Oni opinias, ke la skulptajo 
de rVírgulino de la Fuencisla venas de tre 
antikva dato, de kiam vivis San Geroteo; 
la skulptajo estis kasita en la pregejo Sa» 
Gil de la jaro 714 gis 1111; ke en ci tiu jaro 
gin lokis sur la pordo de la antikva kate­
dralo, de kie oni translokis kien hodiaü 
staras, je la XIII." jarcento. La sanktejon 
oni konstruis de 1598 al 1613, kun mirinda 
altaro kaj belega krado. De la sakristio iras 
al la cambreto de la Virgulino stuparo la-
borita ce la roko mem, kaj en ci tiu cambr­
eto oni gardas verán trezoron el juveloj ka] 
mant(doj donacitaj de ciuj regoj, estas rica 
kaj arta trezoro. La arkajo de la pordo d" 
Valludolid havas subreliefon reprezentantaH 
legendon pri hebreino, Ester, kiu edzinígii' 
kaj kalumniita pri adulto estis kondamnata 
esti Jetota de la supre de la roko Peñu^ 
Grajeras; sed je la momento mem kiam oni 
sin Jetis, si petegis protekton al la Virgul­
ino, videbla de tiu loko, kaj tial ke si sufer­
is nenien, si kristanigis kaj akeeptis nom­
on Maria kaj la s(!gov¡anoj aldonis al ti» 
nomo la del Sallo, kies tombo staras on ga-
lerio de la katedralo. 

Vera-Cruz, fondita de la templanaj Kava-
l iroj , estas belega mirindajo bizantina. 

Monaíiojo de l'Píírraí. Ci tiu monumenta 
konstruajo staras Ínter la antaüurboj Sd" 
Marcos kaj San Lorenzo, apud la arboplona 
Ijromenejo nomata .4/a)íieda. Oni atribuaS 
gian fondón al la rogo Enrique IV."•^i&m 1' 
estis regido, ankaü al M-irkizo de Villena, 
Don Juan Puckeco. Regante tiu rogo, oni 
iháüguris la konstruadon, en kiu laboriiS 
plej bonaj artistoj tiamaj, starigantaj arta» 
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*'|iitokturajon,ininganta, hodiaú naciamo-
"""^ento. 

m^l^ "^°"'»hejo San Vicente staras kvazaú 
pref'-^"^^ '^'''''é'i'o kaj ¿dan malgrandan 

egejon oni konstruis sur ruinoj de Jupi-
templo je 919 prolísiinun.e. 

Pregejo Santa Crnz, proksima je la mal-
dokstra riverbordo de VEresma, estis gtóto)': 
en kiu Santo Domingo logis kaj pentofaris, 
kaj tie li fondis monaíiejon. Kolkefojo oni 
rekonstruis gin, sed liodiaú nur oni koii-, 
servas el gí ruinajojn el la antikvaj galerioj 

MONAlIlvJO 'Kr' l 'AHRVL- FASADO 

•''e la korto. La grotkapelo konsistas id du La monahejoj San Anlonio el Real, Sania 
<^ainbiuj; la unua estas ampleksa, ki.j la iliia l'-<il)el,<lcrCori>i(s.kieri pregejo estis sinagogo 
iiialgrandeta, pent<)far<;jo de la asketo, Kn kun beláj laboi ajoj arabaj, San Jnan de 
'*> Icapeloestasmaldelikataiillaroliaj .skiíVpt- "ÍÍÍTO , Sfm ¿/osp; Sa-»? lifia-nde. la Cniz, de la Qon-

-ajo de la sanktuloVí¿í.//)o,//.'2 ordonis forigi eeiición Itaj San Gm/))¡>í, kaj iuj líapeloj, ost-
:>lgi.tombon.de la fainjiio Coiwíe/, diranta: as vizitindaj. ' '" ''̂  . 
*ec pai- nii estas tro inda ci tin loko». J. }fíangada /{osenorrj 
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K I E L L A C M O J T E H I S A L E U R O 
V 

Precizaj liistoriistoj iom fundamente su­
pozas, líe la ciganoj venis al Eüropo tra du 
malsamaj vojoj: unue, post la maliometanaj 
militistaroj, kiuj, tra la mediteranea afrika 
marbordo, de Arabujo kaj Egipto, venis el-
sipigi al Hispanujo periode; du(í, akom-
panante ankaü la almilitantajn armeojn 
turkajn tra Hungarujo kaj Bohcmujo. 

Efektive, oni seias, ke la armeoj de la 
granda Tamerlan konsistis el tartaroj kaj 
mogoloj ec el bandoj de ciaj aziaj gentoj, 
kiujn oni utiligis precipe kiel poi-tistojn kaj 
ankaü por aliaj metioj kiel devigi tiujn 
bandojn disvastigi por forrabi la venkitajn 
landojn. 

Cu oni ne povus opinii guste, ke, same 
kiel Tamerlan, faris aliaj maliometanaj al-
militantoj, kiam periode ili invadís Hispan-
ujon, kaj ke nur kiam la maüridoj kaj la 
judoj estis elpelataj oni ekkonis tiun gent­
on? Cu ne estus eh\e ankaü, ke la unuaj ci-
ganaj bandoj, kiuj unue aperis j(! 1417, prcís-
kaü samtempe tra la apudajoj de la Norda 
Maro, Hungarujo kaj Moldado; la sekvanta 
jaro tra Svisujo kaj la lando de la Grisoncs; 
je liW, tra Augtburgo kaj je 1422, tra Bolonio, 
estus la samaj, kiuj je 1402 akompanis la ar­
meojn de la turka sultano iJaí/(íce¿o 7.", kaj 
tiuj kiuj sekvis tiujn de la tártara impei'i-
estro Timur-Lenck? 

Por plibone opinii pri tio antaüe elmontr-
ita, oni devas konjekti, ke post kiam Baya-
celo I." okupis la Malgraiidan Azion,renvers­
is la grekan imperion, kaj invadís Eüropon 
je la komenco de la jaro 1402, venkinte la 
kristanoj n kiuj en NicopoUs in tenéis haltigi 
lin, la ciganaj bandoj, kiuj sekvis liajn ar­
meojn, povis resti en Bulgarujo kaj Servujo; 
ankaü oni devas konjekti, ke kiam li estis 
venkata tiu jaro mem, apud Angora, de la 
granda Tamerlan, la ciganoj de ambaü ba-
talantoj certe preferís resti en la landoj al 
kiuj ili alvenis, anstataü esti viktimoj de la 
terura bucado, kiu okazis dunt ti-i tagoj en 

tiu grandega batalado kiun ludís 340.000 ba ' . 
talantoj. 

Estas certe, ke de la epoko en kiu okazis^ ; 
la diritaj agoj gis tiu de la apero de la ci­
ganoj en Eüropo, pasis dekkvin jarojn. 

Kio okazis al tiu gento dum ci tiu inter-
tempo? I 

Jen hipotezo pri tio: ; 
«Dum la unua periodo de la XV." jarcento, 

en kiu la regionoj samlimaj de Azio, Afriko 
kaj Eüropo sangigis; kiam la turka gento 
invadas kaj subpremas ilin, trudante al ili 
legojn, kutímojn kaj religión malsamajn; 
dum sama niveliganta impulso rekoncentr- ; 
igas la rilatojn inter la Eufrates, la Nílo,\¡^ 
Jonia, la Píreo, la Mármara maro kaj la Bo' 
nubo: cu estas strange, ke en ciuj tiuj region­
oj, aü en iu el tiuj (speeiale en Bulgarujo), I 
res tadusdum dekkvin jaroj la indigenoj de- ' 
la Zínd, kiuj sekvis la armeojn de BayaceKy \ 
kaj Tamerlan? Cu estus strange supozi, ke, í 
koninte la novan landon, la ínstinkto vag' i 
decidís la eigaiiojn preterpasí la Danubon 
írante cien laü voló kaj propraj konvenoj 
de ciu bando, kaj tial, trairi la Valakian kaj 
Moldavian, veni gis Rusujo kaj Polujo, kaj i 
tra Bohemujo kaj Hungarujo gis Germán- ' 
ujo, Italujo kaj Francujo tra Lorena kaj Al' : 
sacia?» 

Esperanta movado 
Madrid.—.Ui la honoro de niaglora Majstro 

okazis sotena kunveno nekrologa ce la Insti­
tución Amigos de la Ensoñansa. Faris parol­
adon, pri D-ro Zamenliof kaj lia verko, 
D-ro Rafaelo de San .Millan, Prezidanto de 
Centra Esperantista Grupo, kaj S-ro Johano 
Calahorra, juna kaj entuziasma propagand-
isto. Okupis honoran lokon busto de D-ro 
Zamenliof,tro bone slíulptita de lernantoj do 
tiu Institucio, ornamita fúnebre per granda 
banto nigra. - -

Laü leteroj kaj postkíirtoj estas evidente, 
ke Esperanto renaskigas en nía Patrujo. 
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''''"'^nl'ofauojpublikigísartikolo.inpi-i nia 
»ni Mortinto kaj lia verko en multaj cefaj 

JiiiOaloj provincaj kaj revuoj kaj ankoraü 
Publikigos aliajn.' 

En la granda .salono de la liiblio­

teko de Soviljana Societo de Aujikoj de la 
Lando lu okazigis la 18au de .\prilo nian 
lan Regional! Kongreson de Andaluzia Fe­
deracio Espíu'antista, kies anoj estis antaüe 
invititaj. 

•leladekamatenesidiprezidantecode S-roj 

S.AX MAR'l'lN' 

l 'rinidad Soriano. .lozefo (iarzon líniz, ad-
vokato kaj delegito de S. Fernando kaj la 
subskribanta Sekretario oni mallerinis la 
kunsidon. 

S-ro Prezidanto varme saintis (-inju ceest-
'f'ítttJB gefetWíH4»hmt-ir . I>rwrifn^-trtrfn; k'rttj-
estis alvenintaj de aliaj urboj, kaj betlaúris 

ke, [iro diviífsaj motivoj kaj okepoj, multaj 
ne povis akompani nin en tiu solena okaz­
intajo, kiel atestas ih'aj rieevitaj leteroj. An­
kaü oni legis la longan tfdegramon por kiu 
S-ro Serrano Olmo saletas la Kongreson je 
mimo do brkordobaj federacianoj. 

Tuj per sentiga parolado la Prezidanto 

file:///prilo


14 HISPANA ESPERANTISTO 

sciigis i)i-i morto ele nia karega Jlajstro L. L. 
Zamenliof, okazinta en Varsovio la 13a" laü 
la telégrafo lakonike añonéis; kiel funebra 
montro la tuta ceestantaro malgaje starigis 
silente. Poste la Prezidanto diris ke, pli 
bone ni honores la memoren de nia plor-
ata Majstro daürigante nian organizan la­
boren, ol disigante la kunsidon kaj kun 
aprobó de ciuj, oni pasis al diskntado de la 
tagordo. 

Unue estis ilelinitive aprobata la Kcgul-
aro do la .Vndaluzia Fííderacio, kios pi-o-
jekton ciuj konis, car de l'ebruaro estis dis-
sendita al ciuj. 

Due, kaj por plenumi la 2.")»" artikolon de 
dirita Regulare oni decidís, post ne longa 
diskntado, ke la Regiona Konutato logu en 
Sevilla dum la jaro 1918, kaj sekve, la Se­
villa loka Grupo oportuno difinos la kandi-
dataron, kiu dum proksima Oktobro estos 
sendata al ciuj fedoracitinoj kaj dum No-
vombro tiuj ci resendos gin al nuna Icomi-
tato pli aú malijli alilorndta, por lari la 
balotadon dum Decembro, tiel, kiol la 11-
berigadon de aríiivo, dokumentaro, li. t. p. 
al nova komitato, laú priskribo do artikol-
oj 26" kaj 27" do la lí(>gularo. 

Poste, kaj por plenumi la 20»" artikolon^ 
oni diskutis pri la pb'j oportuna urbo kie 
kunsidos nia 11." R e g i o n a K o n g r e s o . 
S-ro Garzón potis ko estu Kadizo la urbo 
difinita, car li havas tie suficajn rimedojn 
por ko la kunsido estu solona kaj propa-
gandiga. La kongreso konsontis, sed pri 
tago oni rajtigis S-ron Garzón por gin liksi 
oportuno. 

Estis aprobataj la kalkuloj federaciaj 
montritaj. 

Car unu el la cefaj cidoj de nia Regiona 
Foderacio estas la 2." artikolo de gia Regu­
lare labori kaj propagantli kune kun eeter­
aj Regionoj de Hispanujo, gis atingi His-
2)ana-Konfedoracion, la Kongreso esprimis 
deziron interkonsenti kun /Camenhofa Fe­
deracio la bazojn, kiujn ni devas proponi 
al komitato do ci>teraj regionoj jam konfe-
deraciigitaj per deziro, kvankam ankoraü 
sen nacía Regulare. 

Antaü ol formi la kunsidon, la ceeslantoj 
stare kantis kune kaj per mallaüta solena 
voco nian himnon L'Esporo dedicata kie' 
ofera memorajo al gia senmorta aútoro. 

Nun pli bone ol iam ni kriu: Yivu B*' 
peranto! 

Marcelo Rufo. Sekro'tario 

J'arrusa.—La Grupo Lumon> sukcese ov-
ganizis ekskursojn. La unuan, al pentrindaj 
najbaraj montaroj kaj urbeto Olesa por gui 
naturajn belajojn kaj montri ke Esperanto 
vivas kaj progresas spite ció. Duan, duin 
Pasko, plej grava, al Marlorell kaj Gélida, ée-
estante pli ol tridek gesamideanojn, kiuj 
festenis kaj je la flno S-ro Jacinto Figueras, 
nia .sperta samideano, rogaladis fo>tonant-
ojn per campano, toastanto por la baldaüa 
fino de la milito kaj triumfo do lísporanto, 
sola solvo por efekiivigi la felicon de la 
homaro. 

S-ro Mariano Sola estas do nun redaktoro 
do Kataluna Esperantisto. 

.\ia fervora samideano, S-ro Clialor, es-
porantigis du gormanojn kiuj logas ci tie, 
kaj kiuj farigis entuziasmaj propagandistoj 
de lúa kara lingvo, car li rapide lernis kaj 
bone parolas. 

La vintra kurso estas ferniiía kun.granda 
sidfcoso, kaj baldaü oni malfermos prin-
tompa-somoran kurson. 

Ce la balkono do nia grupojo pendis nia 
Hago fúnebre ornamita pro l'morto de nia 
kara .Majstro dum kvar tagoj, kaj, por ho­
nori luan Majstron ciam plorata,la komitato 
de «Luinon» organizas litcraturan festonen 
granda salono pri kio ni sciigos al golegant-
oj do nia kara «Hispana Esperantisto». 

Nia samideano, S-ro Antono Morera, pot­
as al poetoj esperantajn verkojn por verki 
muzikon por la vorsajojn. Sendu la vorsaj-
ojn al S-ro .Morera, Colegio, 75. Tarrasa. 

La gazeto «La Aurora», oi'gano do Kata­
luna orfeonaro publikigis artikolon de S-ro 
Chalcr pri Esperanto, incitante la kantistojn 
lerni Es])oranton. 

Laborista jurnalo do Barcelono, Tierra y 
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^'iljertad., publikigis ai-tikolon de Tan-asa 
**'">iidoano cPaea Hatalanto. pri Esperanto, 
^aj la verkisto ricevis multajn le.terojn de 
"'•esperantistoj pretaj lerni nian lingvon. 

Korespondanto 

cv, 
Ued 

'ruña.-Xia re'daktoro, S-ro. Fernando 
^•'('ondo, tre entu/.iasme helpata de S-ro 
• oiitoagudo, aktive laboras por reorganizl 

' ||ean ürupon kaj kuragigi esperantistojn 
^ras revivigi " 
kaj sukeesi. 

v j i u p i j n Ka j K u r a g i g i c s j j u r u i i i i r . i u | i i 

'^ntikvajn, kaj oni (>spcras revivigi Esperant-
°"en la tu ta ( ;a l i c ia , 

..^'"'^"aenu.~(:\ tica (írupo sin turnos al 
'^'"j liispanaj ('siicu-antistoj por aktivigi es-
P<*i'antan laboradon, por pli eflke propa-
Sandadi, kaj tial i>\i rapide sukcesiui Espe-
'anton. 

"'Jrdoha.—S-vo S(M-rano Olmo entu/.iasinc • 
l^'opagandas kaj laboras, li estos direktoro 
*'f grava revuo kiu ankaú propagandos 
"'aii karan lingvon. I.i publikigis artikolon 

Il ia M:ijs(ro kaj Esperanto en la ilustrita 
'•''̂ 'iio «Cói'dobai. 

^"'•(•cVoní/.—Denove a])(!ras «Kataluna Es-
l"-''antisto.. kin balilaú aperos akui-ale. La 
_'l>arcelona Hejino d(> la Ivídaluna Esperant­
ista Federaeio», kune kun la redaktejo de 
"líataluna Esperantisto, translokigis al la 
**trato Diputación, 28Ü, antikva sidejo de la 
"laltuna societo «Espero Kataluna' . 

'•'•andan cagrenon kaúzis al ci tieaj s a -
"lideanoj la morto de nia kara Majsti-o, kiu 
'^'^'uridis preskaú kun tiu de S-ro .loliano 
'>"snls, klera, s|ierta. entu/.iasma kaj aktiva 
''•^pi'rautisto, ekspre/.idanto de «Esi)ero Ka-
'"' 'iiiai.kaj Komitatano de la organiza ko-
"lilato de la Kvina Internacia Kongreso, 
•^kazinta ci tie je lítilíl. 

La 22'':'de A p r i l n Uarcelona Steb> vi-
'̂ itis .Muzequ •Masrieía» jjor^xlmiri artaj-
ojn. jvaj poste laborejon «.Masriera 11."* y 
barreras» en kiu oni fabrikas argenrajojn 
kaj juvelnjn, icaj kiu staras apud la Mu/eo. 

Ballanás (Falencia). - Jus oni fondis ci tía 
grupon, nomata <Zamenhofa Grupo». Oni 
klarigas esperantan kurson en laborista so­
cieto, en kiu estas entuziasmo por nia kara 
lingvo. Raldaú en Ballanás estos multe­
nombraj esperantistoj, dank' al laboromeco 
de nia sperta kaj klera kunzamcnhofano, 
S-ro Sidonio Pintado, kiu publikigis en la 
jurnalo «El Xort(> de tlastilla» belogan ar-
tikídon ptánjajíara .Majstro. 

PORDO DE «SAXTA CRUZ. 

Til'. Pasaje del Comercio, 8.—Madrid 



Hispana Esperantisto 
ILUSTRITA RHVL'O MONATA-

OFICIALA ÓRGANO DE «ZAMENHOFA, KAJ ANDALUZIA FEDERACIOJ 

Kvankam formas ci tiim Federación preci/aj i'egionoj el Hispanujo, tamen, povas 

aparteni al gi kiu ajn alia naciano ec fremduloj, same kiel zamenhofano povas aligi al 

kiu ajn alia federaeio ec fremda. Jara kotizajo federaciana: UNU PESETON. 

JARABONO: Du pesetojn por federaeianoj zamenhofaj: tri pesetojn por hispana} 

esperantistoj apartcnunlaj al leteraj regionaj federacioj: kvar pesetojn, por ceteraj esperant­

istoj. Specimeno, 35 centimojn. Ciam antaiípagtiper Posta Giro. 

ADRESO: pasaje del Comercio, 8, Presejo. jYíadrid. (í{ispanuJo). 

VENDOTAJOJ DE HISPANA ESPEHANTISTO 

M IGt'EL 1)E CERV.\NTES| 
8AAVEDRA. 

1 6 1 6 . - 19 1 6 . 

PRI CERVANTES KAJ LIA FAMKONATA VERK'' 
EL QUIJOTE, Pi-ezo: Pt. 1,00 (Sm. 0,400), kaj TRI R-\-
KONTOJ KAJ KELKAJ VERSAJOJ oiáginale kaj esper­
ante verkitaj de Rafael de San Millán.Prezo: 50 centini' 
ojn (Sm. 0,2(10). Duonon da rabato por zamonhofanoj-
Neafrankite.—HISPANA GRA.MATl KO ESPERANTA 
kun PRAKTIKA TEMSLOSILO por CIUJ LANDOJ de 
Ju/io Jñangada /{osenorn. Dua eldono korektita kaj 
idigrandigita, i)r(!miita p e r Honora Cito laü Rega Oi'-
dono de la Militministrojo, je la Kj." de Aprilo de 
1912, kaj laü Rega Ordono de la 8." de Soptembro lasta, 
tiu Ministrejo sciigis la utilecon de ci tiu verko. Prezo: 
Gramatiko, Pt. 1,50 (Sm. 0,600); Temslosilo, pesetojn 1 
(Sm. 0,400). Ivvinonon da raliato por zamonhofanoj-
Afi'ankito. 

Hispanaj propagandaj cirkuleroj. 1.000 po Vi pt. 100 po 1,60 i)t. Afrankite. 

Oni livtíras afrankite verdan stelon,,argenta, arta, tre bona emajlo, po 2,25 pesetoj spe­
cimeno. Dekduojie oni faros rabaton. Ci tiu stelo estas la plej bela ol ¿iuj, sur argenta 

radiigita disketo kusas la verda stolo. 

Cent postkartojn, ¿u kun la portreto de la Majstro,.cu kun alegorio, aü laüvole: 
Pt. .'i (Sm. 1.200). Por zamonhofanoj sesonon da rabato. 

CIAM ANTAÜPAGU PER POSTA GIRO' 


